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ETienNe-Frangors AYMONIER
(1844 + 1929).

Le doyen des études chames et cambodgiennes s'est éteint i Paris le 21 janvier
1929, cinq jours avant d’avoir accompli sa 85 année. :

Etienne-Fraacois Aymonier était né a Chatelard (Savoie) le 2 janvier 1844.
se destina tout d’abord 2 la carriére militaire (1). Engagé a 18 ans au 34° régiment
de ligne, il entra a Saint-Cyr en novembre 1866 et fut nommé sous-lieutenant le rer
octobre 1868 ; affecté au corps d’occupation de Cochinchine, il quitta la France le
18 aolit 1869 et arriva 4 Saigon le 19 octobre.

Il semble avoir pris dés le début un vif intérét au pays et aux populations au
milieu desquelles il se trouvait appelé & servir : un an aprés son arrivée, il était mis
hors cadre a la Direction de I'lntérieur, a titre d’inspecteur stagiaire des Affaires
indigénes (7 novembre 1870). L’année suivante, 2 Plnspection de Travinh ot il
était détaché, il eut pour la premiére fois I'occasion de se trouver en contact prolongé
avec ce peuple cambodgien auquel il devait vouer une sympathie qui ne se démentit
jamais : I'étude de sa langue, de ses moeurs, de son histoire allait bientdt absorber
le meilleur de son activité et devenir e but méme de sa vie.

Le 1¢f janvier 1872, il fut nommd inspecteur de 4¢ classe, puis, comme conséquence
du décret du 10 février 1873, administrateur auxiliaire de 2¢ classe. Le 1er avril 1873,
il fut adjoint au représentant du Protectorat au Cambodge, qui était alors Moura,
auteur d’un ouvrage d’ensemble sur le pays (publié en 1883) {13] (4).

Promu au grade le lieutenant (h. c.) en 1874, Aymonier fut chargé de I'intérim de
Ilnspection de Ha-tién, et de la vérification de la délimitation de la frontidre cam-
bodgienne. Il avait acquis dés cette époque une connaissance suffisante du cambod-
gien pour se voir confier I'énseignement de cette langue au Collége des administra-
teurs stagiaires a Saigon, et c’est de cette méme année 1874 que datent ses deux
premiers écrits, un Vocabulaire cambodgien-francais (1] et un Dictionnaire
frangais~cambodgien [2], composés pour les besoins de son cours, et complétés
I'année suivante par un Cours de cambodgien [3].

Administrateur titulaire de 2¢ classe le 15 janvier 1875, Aymonier fut chargé du
secrétariat du Service de la Justice indigéne, puis promu a la 1ére classe le rer avril
1875, & la veille de sa rentrée en congé en France (20 mai 1875).

De retour en Cochinchine le 2 aodt 1876, il fut de nouveau adjoint au représen-
tant du Protectorat au Cambodge qui était 3 ce moment Philastre. Cest de cette
année que date son premier voyage d’exploration 2 Iintérieur du pays, dans la région
de Kdmpon Thom.

En 1878, il fut nommé directeur du Collége des administrateurs stagiaires, et
son second passage dans cet établissement nous a valu deux de ses ouvrages les plus
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(1) Les données chronologiques relatives a la carriére militaire et administrative
d’Aymonier m’ont été obligeamment fournies par la Direction des Archives et des Bi-
bliothéques de I’Indochine, a qui j'adresse ici mes plus vifs remerciements.

(2) Les chiffres entre crochets se rapportent aux numéros de la bibliographie.
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importants pour I'étude de la langue cambodgienne moderne: ce Dictionnaire
khmér-frangais {7] que n’ont remplacé ni le lexique du P. Bernard, ni le diction-
naire plus complet, mais si fautif et d’ailleurs inachevé, du P. Guesdon; et ces
Textes khmérs [8] qui restent a I'heure actuelle la meilleure chrestomathie a I'usage
des étudiants.

Le ter janvier 1879, Aymonier fut désigné comme représentantp. i. du Protectorat
au Cambodge, en remplacement de Moura, qui rentrait définitivement en France:
il fut titularisé deux ans aprés et occupa son poste jusqu’au 1o mai 1881. Entre
temps, il avait été promu au grade de capitaine. Pendant son séjour au Cambodge
comme chef du gouvernement local, Aymonier fit une série de tournées qui lui ré-
vélérent la richesse archéologique du pays. En aoiit 1879, il suivait le Bras du Lac
jusqu'a Pim Chkot; en mars 1880, il remontait le Mékong jusqu'a Han Cei;
enfin, en mars 1881, il parcourait toute la région du Cambodge central comprise
entre ses deux précédents itinéraires. L’épigraphie du Cambodge était alors 2
I'ordre du jour: Kern venait de déchiffrer pour la premlere fois des fragments
d’inscriptions sanskrites rapportées par Harmand. Utilisant sa connaissance de
la langue, Aymonier entreprit la traduction de plusieurs inscriptions khméres
modernes et lut pour la premiére fois les dates en chiffres de quelques inscriptions
anciennes [9-10]. Ces premiers travaux épigraphiques publiés dans Excursions et
Reconnaissances [11] et ses relations de voyage [12] attirérent I’attention des in-
dianistes 2 qui Aymonier, de retour en France en 1881, rapportait une série d’estam-
pages d’inscriptions sanskrites. « Elles étaient aussitt examinées par MM. Barth,
Senart et Bergaigne, et ce dernier résumait dans un rapport au président de la
Société Asiatique, en date du 12 juillet 1882 (1), les résultats de ce travail commun,
qui avait porté sur 19 inscriptions.

« Le Rapport de Bergaigne a une extréme importance : il est le premier travail ot
se trouve une chronologie de I'histoire du Cambodge, depuis le VI*jusqu’au XIe sie-
cle gaka, ol les plus anciens monuments d’Angkor soient datés avec une approximation
suffisante, ou les rapports de I'hindouisme et du bouddhisme dans I'empire cambod-
gien soient précisés. La tiche qui s'imposait aprés ce premier examen, était d’éditer
et de traduire les textes. Les matériaux recueillis jusqu’alors n’y pouvaient suffire.
D’abord ils étaient loin de comprendre tous lesdocuments qu’on pouvait espérer
céunir ; puis ils ne les présentaient que sous forme de calques, beaucoup moins exacts
que des estampages; enfin on manquait souvent d’indications précises sur la
situation relative des faces ou des fragments d’'une méme inscription.

« C’est pour répondre i ces desiderata que M. Aymonier repartait bientdt pour le
Cambodge (janvier 1882), investi d’une mission officielle qui lui laissait tous lesloi-
sirs nécessaires 4 son exploration scientifique, et exercé par M. Héron de Villefosse
au procédé d'estampage dit de Lottin de Laval. » (2)

Aymonier quitta la France le 20 janvier 1882 et débarqua 2 Saigon le 28 février
[31]. Au cours d’une premiére tournée (20 mars - 26 avril), il parcourut le Cambod-
ge méridional : Kandal Stirn, Bati, Prei Krebas, Trin, Pam, Bantdy Més et Sian.

R

(1) J. A., aoit-septembre 1882, p. 139.
(2) Extrait de L. Finor, L'épigraphie indochinoise, BEFEO., XV, i1, p. 118.
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Un second voyage (19 _mai-25 octobre 1882) le menait par Stirng Trang, Baray,
Kdmpon Svay, Stun et Cikrén dans la région d’Ankor. Il y resta trois mois pendant
lesquels il trouva le loisir d’écrire un mémoire qui inaugurait linterprétation des
inscriptions en vieux-khmér [16]. 11 revint & Saigon par le Grand Lac, K3mpoa
Chnin, Kdmpon Lén, Coi Prei, Phnom Péii et Chiu-déc. En novembre 1882, il
quittait Saigon pour un troisiéme voyage (17 novembre 1882 - 10 juin 1883) qui le
ramena & Ankor et lui fit parcourir d’abord toute la région 4 'Ouestdu Grand Lac:
Conkal, Prah Srék, Svay Cek, Monkolbérei, Bittimban, Ce fut ensuite la visite des
grands temples de B&n Mala, Prah Khin, Koh Ker. Par Mlu Prei et Tonlé Ropou, il
gagna le Mékong qu’il redescendit par Stirn Trén, Sambor, Kradeh, puis, s'enfongant
a I'Est dans les provinces de Thbén Khmiim, de Prei Vén et de Ba Phnom, ;1 revint
a Chau-ddc, ayant au cours de cette randonnée visité un grand nombre de monuments
anciens et estampé deux cents inscriptions [14]. Aprés un court voyage i Bangkok
en juillet 1883, Aymonier repartait de Saigon le 18 septembre de la méme année
pour un voyage au Laos [39] et au Siam méridional.y Partant de Stirn Treén le
14 octobre 1883, et détachant des escouades d’indigénes informateurs 4 droite et 2
gauche de son propre itinéraire, Aymonier remonta le Mékong jusqu'a Bassac et Pk
Mun, et, dela, gagna Ubsn, Sisikét, Khiikhin, Ritiniburi, Stvinniphum, Phimai et
Khorat [20]. De Khérat, 'explorateur passa dans la vallée du Nam Sik, et, par Keng
Khoi et Siraburi, gagna finalement Aylithya (23 avril 1884), d’oliil poussa une pointe
dans le Nord jusqu’a Phitsintldk. Aprés un séjour de quelques mois 2 Bangkok, il
quitta le Siam le 29 septembre 1884 et, par Singapour, regagna Saigon ol il arriva
le 11 octobre. )

Ne prenant que quelques semaines de repos a Saigon, Aymonier repart pour le
Sud-Annam, avec I'intention de faire pour I'ancien royaume de Champa ce qu'il
venait de faire pour le Cambodge ; il débarque a Phanrang le 13 décembre 1884
[18]. «Il s"apprétait a étendre ses investigations aux monuments chams de I'Annam
et, dans ce dessein, il avait ramené avec lui plusieurs assistants chams, descendants
d’émigrés que la conquéte annamite avait jadis rejetés hors de leur patrie. 11 s'éta-
blit d'abord prés de Phanrang, au village de Hamu Laning, d’od il rayonnait dansla
contrée environnante. De Phan-rang, il alla visiter le second centre cham, celui de
Phan-ri, puis il fit route au Nord par le Khanh-ho3 et le Phi-yén. Ilse trouvait 3 Qui-
nhon en juillet 1885, lorsque se produisit le guet-apens de la Cour de Hué contre
le général de Courcy. Le lendemain, tout I'Annam prenait feu. 1l ne fallait plus
songer a avancer, et M. Aymonier dut s'embarquer pour la France sans avoir pu
achever son exploration [21,]. En partant, il laissait ses assistants chams entre les
mains d’Antony Landes, le savant directeur du Collége des interprétes de Saigon,
qui s’en servit pour préparer ses Conles tjames, le premier texte en cette langue
qui ait été édité et traduit. Cest ainsi, d’aprés les notes recueillies pendant son
voyage, que M. Aymonier publia plus tard une grammaire (23], des textes historiques
ou légendaires [25] et une étude générale sur les Chams et leurs religions [28].» (})

On ne saurait exagérer I'importance, pour le progrés des études indochinoises, de
cette longue mission d’Aymonier, « de cette remarquable exploration du Cambodge,
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(1) Extrait de L. FivoT, Préface 4 J. Leusa, Les Charﬁs et leur art, p.8.
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du Laos et de I’Annam, qui mettait blentdt entre les mains des savants une splendide
moisson épigraphique. A la lecture de ces documents, la brume de légendes qui
masquait le passé de I'Indochine se dissipa comme par enchantement et dévoila d’un
seul coup cinq siécles d’histoire. Les découvertes ultérieures n’ont fait que compléter
sur des points de détail les faits ainsi révélés. » (1) 7

Aprés un nouveau congé en France en 1885, Aymonier revint en Annam en 1886
comme Résident de la province de Binh-thuan. Il fut nommé cette méme annde
chevalier de la Légion d’Honneur et promu officier I'année suivante. En 1888, il fut
nommé Délégué de ’Annam-Tonkin 2 "Exposition universelle de 1889 [24] et rentra
en France ol il ne tarda pas a assumer la direction de la jeune Ecole coloniale. Il
conserva ses fonctions de directeur et de professeur de cambodgien jusqu’en 1905,
date a laquelle il prit sa retraite avec les grades de résident supérieur honoraire
et de chef de bataillon d’infanterie coloniale. '

Dans le calme d’une vie désormais sédentaire, Aymonier se mit en devoir de ré-
diger les notes qu’il avait rassemblées durant ses voyages, et d’utiliser la riche
moisson épigraphique qu’il en avait rapportée [29], sans se désintéresser pour cela
des découvertes de ses successeurs. Membre du Comité des Travaux historiques et
scientifiques et du Conseil de la Société Asiatique, il publia, dans les organes de ces
deux institutions, des chroniques sur les découvertes épigraphiques de C. Paris au
Quing-nam, région qu'il n’avait pu visiter lui-méme f34-38, 42].

Aprés la publication dans les Annales du Musée Guimet d'une relation détaillée
sur son voyage au Laos en 1883-1884 [39], Aymonier entreprit la composition d’un
ouvrage d’ensemble sur le Cambodge. Le Cambodge [52] qui comprend trois volu-
mes, parus respectivement en 1901 (Le royaume actuel), 1902 (Les provinces sia-
moises) et 1904 (Le groupe d’Angkor et Ihistoire) donne, dans le cadre d’une
description géographique du pays, une somme des données archéologiques et épi-
graphiques rassemblées par l'auteur. « L'immense majorité des données consignées
dans ces trois volumes sera le fruit de mes études personnelles et des renseignements
que j'ai recueillis pendant mon séjour au Cambodge et surtout pendant la duréde de
ma mission épigraphique. » (2) ‘

Dés 1897, Aymonier avait commencé la publication, sous forme d’articles, de
quelques-uns des chapitres de son ouvrage [40, 41, 43, 45-49]. C’est I'un de
ces articles, relatif au Fou-nan [48], qui déclencha cette polémique (3) dont le ré-
sultat le plus triste fut d’aliéner 2 I’Ecole Francaise la sympathie d’un homme qui
aurait eu tant de raisons de travailler en étroite collaboration avec elle, et qui, dans
Pintroduction de son Cambodge, saluait «la création de cette Ecole d’Extréme.
Orient qui est un résultat trés direct de ma mission archéologique qu’elle doit con-
tinuer dans des conditions infiniment plus favorables 3 tous les points de vue». Il
avait commis I'imprudence, lui, qui n’avait aucune connaissance sinologique, de s’en
prendre aux sinologues: genus irritabile ! La riposte de M. Pelliot lui causa une
blessure d’amour-propre qui empoisonna les vingt-cinq derniéres années de sa vie

(1) L. Fixor, Les études indochinoises, Bull. Comité Asie frangaise, 1908, p. 244.
(%) AYmoNiER, Le Cambodgt, vol. I, p- XXi1.

(8) Peiuior, Le Fou-nan, BEFEO., 111, p. 248 , AYMONIER [50] ; PeLLiot, Le Fou-nan
et les théories de ‘M. Aymonier, BEFEO., 1V, p. 385.
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et qu'il ressentait encore 2 la veille de sa mort. Sous e prétexte de mettre I’histoire an-
ciennedu Cambodge i la portée de tous, ses deux derniers opuscules [56, 57], ceuvres
séniles sur lesquelles il serait cruel d'insister, n’eurent d’autre objet que de défendre
une cause depuis longtemps perdue et classée. Heureusement, le travail de
collaboration entre lui et M. Cabaton, qui devait aboutir en 1906 4 la publication du
Dictionnaire ¢am-frangais [54], était déja presque terminé en 1904, et I'Ecole
Francaise d’Extréme-Orient a ainsi la satisfaction de pouvoir inscrire le nom d’Aymonier
parmi ceux de ses collaborateurs.

Avec Aymonier disparaft un des pionniers des études indochinoises. Dans ses &crits,
bien des choses sont déja périmées, et, d’une fagon générale, ses constructions
historiques se ressentent d’une préparation philologique insuffisante. D'autre part, si
une expérience presque quotidienne m’a appris que ses transcriptions et ses traduc-
tions d’inscriptions cambodgiennes sont i reprendre dans le détail, je me plais &
reconnaitre que son Cambodge est et restera longtempy encore un indispensable
instrument de travail, et que son Dictionnaire khmér-frangais, sa Grammaire
chame et son étude sur les Tchames el leurs religions n’ont pas encore été
remplacés.

Lorsque le progrés des études aura relégué ses travaux au nombre des ouvrages
qui n’ont plus qu’un intérét bibliographique, I'cuvre accomplie pendant sa mission
de 1882-1885 qui fonda I'épigraphie khmére sur une base solide et ressuscita les
Chams ignorés avant lui, cette ceuvre subsistera comme un témoignage de son
labeur et de son dévouement 3 la science, et suffira 2 assurer 4 son nom une place
émineate dans Ihistoire des études indochinoises.

G. Cebés.
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